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why StOCkhOImS Kommunstyrelsen Dnr: 106-986/2016
@ stad Finansroteln Sida 1 (2)
Datum: 2016-09-02

Till berérd remissinstans

Angaende remissen om Motion (2016:73) om
ett samlat grepp om stadens arbete med
tolkning

Detta giller remissvar pa “Motion (2016:73) om ett samlat grepp

om stadens arbete med tolkning”
Dnr: 106-986/2016

Remisstiden stracker sig till den 30 december 2016, vilket vi ber er
respektera. Om det av ndgra skél inte dr mojligt for er att inkomma
med svar inom utsatt tid maste en kontakt tas med den for drendet
ansvariga personen pa roteln.

Ansvarig handldggare/borgarradssekreterare pa Finansroteln &r Sarah
Heidenborg, tfn 076-122 92 36.

Remissvar skickas till:

e Finansroteln digitalt i Word-format. Ange KS:s diarienummer som
namn pa drenderubrik. Ex: KS 314-331-2004

e KF/KS kansli i pappersform.

Bil4gg inte remissunderlaget. Det finns redan diariefort i
kommunstyrelsens diarium.

Hifta inte ithop handlingarna.

Adresserna ar foljande:

Rotelns e-post:  Funktion SLK RlI-remissvar eller
RlI-remissvar.SLK@stockholm.se

KF/KS kansli, Stadshuset, 105 35 STOCKHOLM

Med vinliga hilsningar

Finansroteln




Stockholms
stad

Kommunstyrelsen Dnr: 106-986/2016
Finansroteln Sida 2 (2)
Datum: 2016-09-02

Remitteringsmapp

Arende: Motion (2016:73) om ett samlat grepp om stadens
arbete med tolkning

For yttrande senast: 30 december 2016
For yttrande senast SLK: 14 januari 2017
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Liberalerno

Motion om ett samlat grepp om stadens arbete med tolkning

Nir ménniskor soker sig till Sverige 6kar behovet av tolkar. Missférstinden som uppstar utan
tolk &r kostsamma och pldgsamma och forsvérar for den enskilde att ska sin rétt och for
myndigheter att agera rittssakert. Dessutom &r de angestframkallande och ger upphov till en
kénsla av hjélploshet.

I forvaltningslagen § 8 bestims att en myndighet bér anlita tolk vid behov, nér en person inte
behirskar svenska. Men det 4r inget absolut krav och vi har i Stockholm inget samlat grepp
och stadens arbete med tolkning.

Det finns stora ménskliga och samhilleliga nyttor med att arbeta aktivt med tolkning och
staden bor darfor ta ett tydligt grepp om hur vi ska arbeta med tolkning. Forst och frémst
behsver vi tydliga riktlinjer inom omrédet. Dessa riktlinjer bor bland annat gora klart f6r bade
verksamheter och brukare vilka réttigheter till tolk som staden ska uppfylla, hur rétten till tolk
ska regleras i upphandlingar, och vilka kompetenskrav som ska stéllas pa tolkar. Liberalerna
anser att staden ska ha en tydlig linje i form en tolkgaranti i frdga om sociala frégor och skola.

Fler tolkar ér inte bara en friga om rittssékerhet utan ocksé om effektivitet i forvaltningen och
bra integrationspolitik. Bristande kommunikation mellan stadens verksamheter och de
ménniskor verksamheten dr till for medfor kostnader i form av felaktig och forsenad
handliggning. Tolkjobben &r riktiga jobb som behévs och som skapar en storre arbetsmarknad
for invandrare som inte kommit in p& dvriga arbetsmarknaden, men som lért sig svenska. I
stillet for att skapa konstgjorda arbetstillfillen i form av arbetsmarknadsatgirder s &r det
kloka bade for samhille och ménniskor att skapa riktiga jobb som behgvs.

Fler mojligheter att arbeta som tolk skulle dessutom &ka incitamenten for personer att lara sig
svenska, eftersom det blir tydligt att det finns jobb att f4 om man lér sig spraket &ven om man
inte vet hur den Svriga arbetsmarknaden ser ut. Att genom att tolka bli bekant med de olika
jobb och arbetsuppgifter som finns inom offentlig verksamhet ar en svérslagen introduktion
till svensk arbetsmarknad.

For vissa sprék ér tillgingen pé tolkar redan sedan en tid tillbaka mycket anstréngd. Det
skapar ett behov av att utbilda fler tolkar. Tolkar kan vara utbildade pa olika nivéer och staden
bér utreda hur den kan bidra till att fler tolkar pa de olika nivéer som staden behover utbildas.
Till exempel genom att finanisera eller anordna utbildning.

Slutligen bor staden ocksé utreda om det finns béttre och mer effektiva sétt att organisera hur
staden skaffar sig den tolkkompetens som behovs. I dag avropas tolktjénster per tillfalle mot
en central upphandling. Det finns anledning att fundera pé om inte hogre effektivitet och
kvalitet skulle kunna uppnés i vissa verksamheter om specifika tolkar knots till dessa.




Liberalerna

Med anledning av det ovan anforda yrkar jag:

1. Att kommunfullméktige uppdrar &4t kommunstyrelsen att ta fram riktlinjer for skad
anvéndning av tolkar i kommunalt driven eller finansierad verksamhet, i enlighet med
vad som anférs i motionen.

2. Att kommunfullméktige uppdrar 4t kommunstyrelsen att underséka hur Stockholms
stad kan bidra till att fler tolkar p, de olika nivier som staden behover, utbildas.

3. Att kommunfullmiktige uppdrar &t kommunstyrelsen att utreda om det gér att utveckla
organisationen for hur staden skaffar sig den tolkkompetens som den behdver.

Stockholm den [LO(0F

da Johanssén Metso (L)




